
ET  INFRAPUNAJUHTPULT
Kasutusjuhe

Juhtmeetod
Nupuvajutused vastavalt allolevale tabelile
(nuppude puldil paiknemise järjekorras)

Ereduse lisa-
mine (kokku 8 
taset)

Ereduse 
vähendamine 
(kokku 8 taset)

Väljalülitami-
ne (OFF)

Sisselülitami-
ne (ON)

Püsiv punane Püsiv roheline Püsiv sinine Püsiv valge

Püsiv oranž Püsiv helero-
heline 

Püsiv tume-
sinine

Järsult muutuv 
värv (16 värvi)

Püsiv sügav-
kollane 

Püsiv tsüaan Püsiv pruun Vilkuv, sis-
se-välja

Püsiv kollane Püsiv helesi-
nine 

Püsiv roosa 7 värvi sujuvalt 
vahetumine

Püsiv helekol-
lane

Püsiv luitunud 
sinine 

Püsiv erepu-
nane 

Järsult muutuv 
värv (3 värvi)

Ohutusteave 

1. Sisendpinge peab vastama tehnilistele tingimustele – kõrgem pinge 
põhjustab puldil rikke.
2. Ühendage kaugseadme juhtmed ja paigaldage LED-pirnid vastavalt 
juhistele.

Tüüpilised rakendused 

EN  INFRARED CONTROLLER
User Manual

Control Method
The key-press functions are shown in the table below
(in accordance with the order of the keys on the unit)

Increase 
brightness (a 
total of eight 
levels)

Decrease 
brightness (a 
total of eight 
levels)

Power off Power on

Static red Static green Static blue Static white

Static orange Static light 
green

Static dark blue Jumpy chan-
ging colour (16 
colours) 

Static deep 
yellow

Static cyan Static brown Flash on and off

Static yellow Static light blue Static pink 7 colour fade 
change

Static light 
yellow

Static pale blue Static purple Jumpy chan-
ging colour (3 
colours) 

Safety information

1. The supply voltage should follow the specifications. A higher voltage is 
likely to destroy the controller.
2. Connect the wires of the controller and LED fittings as per the instruc-
tions.

Typical Applications

FI   INFRAPUNAKAUKOSÄÄDIN
Käyttöohje

Kaukosäätimen painikkeet
Painikkeiden toiminnot on esitetty alla olevassa taulukossa 
(siinä järjestyksessä, jossa ne ovat kaukosäätimessä)

Lisää kirkkaut-
ta (kahdeksan 
tasoa)

Himmennä 
kirkkautta
(kahdeksan 
tasoa)

K atkaise virta
(OFF)

Kytke virta 
päälle
(ON)

Staattinen 
punainen

Staattinen 
vihreä

Staattinen 
sininen

Staattinen 
valkoinen

Staattinen 
oranssi

Staattinen 
vaaleanvihreä

Staattinen tum-
mansininen

Nopeasti 
vaihtuvat värit 
(16 väriä)

Staattinen sy-
vänkeltainen

Staattinen 
syaani

Staattinen 
ruskea

Vilkkuminen
päälle/pois 
päältä

Staattinen 
keltainen

Staattinen vaa-
leansininen

Staattinen vaa-
leanpunainen

Vähitellen vaih-
tuvat värit
(7 väriä)

Staattinen vaa-
leankeltainen

Staattinen haa-
leansininen

Staattinen 
violetti

Nopeasti 
vaihtuvat värit 
(3 väriä)

Turvallisuustiedot

1. Syöttöjännitteeseen liittyvää ohjeistusta on noudatettava. Korkeampi 
jännite todennäköisesti vahingoittaa kaukosäädintä pysyvästi. 
2. Yhdistä kaukosäätimen johdot ja asenna LED-valot ohjeiden mukaisesti. 
Tyypilliset sovellukset

Tyypilliset sovellukset

Power

Output

Signal     

Infrared controller
Infrared receiver

S isendvool

Väljund

Signaal

Infrapunajuhtpult
Infrapunavastuvõtja

SV  INFRARÖD FJÄRRKONTROLL
Bruksanvisning

Reglermetod
Funktionerna som styrs med knapptryck visas i tabellen nedan 
(i samma ordning som knapparna förekommer på enheten)

Öka ljusstyrka
(totalt åtta 
nivåer)

HMinska ljus-
styrka (totalt 
åtta nivåer)

Släcka (OFF) Tända (ON)

Statisk röd Statisk grön Statisk blå Statisk vit

Statisk orange Statisk ljusgrön Statisk mörkblå Snabbt skiftan-
de färger (16 
färger)

Statisk mörkgul Statisk cyanblå Statisk brun Blinka

Statisk gul Statisk ljusblå Statisk rosa Mjukt skiftande 
färger (7 färger)

Statisk ljusgul Statisk blekblå Statisk lila Snabbt skif-
tande färger (3 
färger)

Säkerhetsinformation

1. Matningsspänningen måste stämma överens med specifikationerna. En 
högre spänning kommer sannolikt att förstöra fjärrkontrollen.
2. Anslut fjärrkontrollens ledningar och installera LED-ljus enligt anvisning-
arna.

Typiska tillämpningar

Ström

Utmatning

Signaal

Infraröd fjärrkontroll
Infraröd mottagare

ko0717   293786

Virta

Lähtö

Signaali

Infrapunakaukosäädin
Infrapunavastaanotin



LV INFRASARKANO STARU VADĪBAS BLOKS
Lietošanas instrukcija

Vadības metode
Taustiņu funkcijas ir parādītas tabulā
(saskaņā ar taustiņu secību uz ierīces)

Spilgtuma 
palielināšana 
(astoņi līmeņi)

Spilgtuma 
samazināšana 
(astoņi līmeņi)

Izslēgšanas
taustiņš (OFF)

Ieslēgšanas
taustiņš (ON)

Statiska sarka-
na krāsa

Statiska zaļa 
krāsa

Statiska zila 
krāsa

Statiska balta 
krāsa

Statiska oranža 
krāsa

Statiska 
gaišzaļa krāsa

Statiska tumšzi-
la krāsa

Mirgojoša 
mainīgas krāsas 
gaisma (16 
krāsas) 

Statiska 
piesātināti 
dzeltena krāsa

Statiska 
ciānkrāsa

Statiska brūna 
krāsa

Mirgojoša 
gaisma

Statiska dzelte-
na krāsa

Statiska gaišzila 
krāsa

Statiska sārta 
krāsa

Dziestoša 
mainīgas krāsas 
gaisma (7 
krāsas)

Statiska gaišd-
zeltena krāsa

Statiska bālzila 
krāsa

Statiska pur-
purkrāsa

Mirgojoša 
mainīgas krāsas 
gaisma (3 
krāsas) 

Drošības informācija

1. Barošanas spriegumam jāatbilst specifikācijām – lielāks spriegums var 
sabojāt vadības bloku.
2. Savienojiet vadības bloka vadus un LED gaismekļus saskaņā ar instrukciju.

Tipiski lietojumi

RU ИНФРАКРАСНЫЙ КОНТРОЛЛЕР
Руководство по эксплуатации

Способ управления
Нажатия кнопок соответствуют функциям в таблице, приведённой ниже
(согласно порядку кнопок на устройстве)

Увеличить 
яркость 
(всего 8 
уровней)

Уменьшить 
яркость 
(всего 8 
уровней)

Кнопка 
«ВЫКЛ» (OFF)

Кнопка «ВКЛ» 
(ON)

Постоянный 
красный

Постоянный 
зелёный

Постоянный 
синий

Постоянный 
белый

Постоянный 
оранжевый

Постоянный 
светло-
зелёный

Постоянный 
тёмно-синий

Меняющиеся 
цвета (16 
цветов) 

Постоянный 
насыщенный 
жёлтый

Постоянный 
неоновый 
голубой

Постоянный 
коричневый

Включение и 
выключение 
мигания

Постоянный 
жёлтый

Постоянный 
голубой

Постоянный 
розовый

Меняющиеся 
цвета с 
затуханием (7 
цветов)

Постоянный 
светло-жёлтый

Постоянный 
бледно-
голубой

Постоянный 
фиолетовый

Меняющиеся 
цвета (3 цвета) 

Информация по безопасности:

1. Потребляемое напряжение должно соответствовать указанному в тех-
нических характеристиках. Повышенное напряжение может привести к 
поломке контроллера.
2. Подключите провода контроллера к светодиодным светильникам 
согласно инструкции.

Типичные способы применения

LT  INFRARAUDONŲJŲ SPINDULIŲ VALDIKLIS
Naudotojo vadovas

Valdymo būdas
Mygtukų funkcijos nurodytos lentelėje toliau
(pagal mygtukų eilės tvarką ant įrenginio)

Didinti 
ryškumą (iš 
viso aštuoni 
lygiai)

Mažinti 
ryškumą (iš 
viso aštuoni 
lygiai)

Įjungti mai-
tinimą
(OFF)

Išjungti mai-
tinimą
(ON)

Statinė 
raudona

Statinė žalia Statinė mėlyna Statinė balta

Statinė 
oranžinė

Statinė šviesiai 
žalia

Statinė tamsiai 
mėlyna

Staigiai 
besikeičiančios 
spalvos (16 
spalvų) 

Statinė tamsiai 
geltona

Statinė žydra Statinė ruda Mirksinti

Statinė geltona Statinė melsva Statinė rožinė 7 spalvų 
keitimasis 
persiliejant

Statinė blyškiai 
geltona

Statinė blyškiai 
melsva

Statinė vio-
letinė

Staigiai 
besikeičiančios 
spalvos (3 
spalvos) 

Saugos informacija

1. Maitinimo įtampa turi atitikti specifikacijas, yra didelė tikimybė, kad 
aukštesnė įtampa sunaikins valdiklį.
2. Junkite laidus prie valdiklio ir šviesos diodų lizdų pagal instrukcijas.

Tipiškas naudojimas

Maitinimas

Išvestis

Signalas

Infraraudonųjų spindulių 
valdiklis Infraraudonųjų 

spindulių imtuvas

Питание

Выход

Сигнал

Инфракрасный 
контроллер Инфракрасный 

приёмник

Jauda

Izeja

Signāls

Infrasarkano staru vadības 
bloks Infrasarkano staru 

uztvērējs
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